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De omslag geschiedt :

a) t:: belope van één derde van het saldo van de tranche bij gelijke delen over de in aanmerking genomen
gemeenten;

. b) ten belope van twee derde van het saldo van de tranche naar rata van de bevolkingscijfers op
1 januari 1987 van de in aanmerking genomen gemeenten,

Art. 6. De tweede tranche, gelijk aan 316 000 000 F, wordt omgeslagen over de gemeenten naar rata van de
verloren gegane betrekkingen overeenkomende met het verschil tussen het gemiddelde aantal betrekkingen dat
enerzijds in 1982 en 1984 en anderzijds in 1986 op het grondgebied van de gemeenten bestond.

Het aantal bestaande betrekkingen is het aantal dat in aanmerking wordt genomen in de door de Rijksdienst
voor Sociale Zekerheid opgemaakte tweejaarlijkse statisticken.

Art, 7. De derde tranche, gelijk aan 130 000 000 F wordt in twee gedeelten gesplitst:
.1. Een forfaitaire subsidie van één miljoen frank wordt toegewezen aan de gemeenten gerangschikt in de
tweede en in de derde categorie die met een 24-uur politiedienst belast zijn.
De 24-uur politiedienst is de dienst die aan de door het Ministérie' van Binnenlandse Zaken vastgestelde
normen voldoet. - .
2. Het saldo van de tranche wordt toegewezen aan de gemeente ingedeeld in de tweede en in de derde cate-
gorie die m 1987 respectievelijk meer dan één politieagent per 700 en per 1000 inwoners tewerkstelden.
De in acht genomen bevolkingscijfers zijn de cijfers van de rechtsbevolking op 1 januari 1887.
Dit saldo wordt omgeslagen over de gemeenten naar rata van het aantal politieagenten dat de bierboven
vermelde verhoudingen overschrijden.
Het aantal politieagenten dat in aanmerking wordt genomen is het aantal dat, voor de provinciale en lokale
besturen, in de lijsten van de Rijksdienst voor Sociale wordt vermeld.

Art. 8. De vierde tranche, gelijk aan 128 995 604 F, wordt gesplitst in drie gedeelten :

1o Het eerste gedeelte, gelijk aan twee zesde van de tranche, wordt toegewezen aan de gemeenten waarvan
het aantal volledige uitkeringsgerechtigde werklozen, vergeleken met de rechtsbevolking op 1 januari 1887, groter
is dan diezelfde verhouding berekend voor alle gemeenten van het Waalse Gewest. .

Het bedrag van dit gedeelte wordt toegewezen naar rata van de som van de vastgestelde verschillen.

Het aantal in acht genomen minimexrechthebbenden is het aantal waarover het Ministerie van Sociale
Zaken van de Franse Gemeenschap voor het jaar 1986 beschikt,

20 Het tweede gedeelte, gelijk aan drie zesde van de tranche, wordt toegewezen aan de gemeenten waarvan
het aantal volledige uitkeringsgerechtigde werklozen in 1986, vergeleken met de rechtsbevolking op
1 januari 1987, groter is dan diezelfde verhouding berekend voor alle gemeenten van het Waalse Gewest,

Het bedrag van dit gedeelte wordt toegewezen naar rata van de vastgestelde verschillen.

30 Het derde gedeelte, gelijk aan één zesde van het saldo van de tranche, wordt toegewezen aan de gemeenten
waarvan het netto belastbaar inkomen voor het belastingsjaar 1986, vergeleken met de rechtsbevolking op
1 januari 1987, kleiner is dan diezelide verhouding berekend voor alle gemeenten van het Waalse Gewest.

Het bedrag van dit gedeelte wordt toegewezen naar rata van de som van de vastgestelde verschillen.

Om van die tranche te genieten, moeten de gemeenten ingedeeld in de tweede en de derde categorie voor het
jaar 1988 ten minste 1 900 opcentiemen op de onroerende voorheffing en een aanvullende belasting op de perso-
nenbelasting tegen een voet van ten minste 8 pet. hebben opgeheven. .

Art. 9. De vijide tranche wordt omgeslagen over de centrumgemeenten van een gewestelijke brandweer-
dienst van de klassen Y en Z en over de centrumgemeenten van een zelfstandige brandweerdienst.

Die omslag geschiedt als volgt:

1. Iedere gemeente centrum van een zelfstandige brandweerdienst geniet een forfaitair bedrag gelijk aan
120 F vermenigvuldigd met het cijfer van haar rechtsbevolking op 1 januari 1987.

De centrumgemeenten van een gewestelijke brandweerdienst van klassen Y of Z waarvoor Het aand@el in de
toelaatbare kosten van hun brandweerdienst, per inwoner groter is dan het gemiddelde bedrag per inwoner van
de retributie ten laste van de gemeenten die hun centrum beschermt, genieten een subsidie waarvan het bedrag
wordt berekend als volgt : het verschil tussen enerzijds het aandel per inwoner van de groepscentrumgemeenten
in de toelaatbare kosten van hun brandweerdienst en anderzijds het gemiddelde bedrag, per inwoner van de
gemeenten beschermd door die centra, van de bijdrage ten laste van die gemeenten wordt vermenigvuidigd met
de rechtsbevolking op 1 januari 1987, van de groepscentrumgemeenten. -

De door dit besluit voorziene tegemoetkoming bedraagt twee derde van het zo berekende bedrag.
De aandelen en retributies die in aanmerking zijn genomen voor de berekening van die omslag, zijn de
. aandelen en retributies van de laatste tarifering opgemaakt door de Provinciegouverneurs met toepassing van de
geldende reglementaire bepalingen inzake bepaling van de vaststellingsnormen van de jaarlij kse forfaitaire retri-
butie bedoeld in artikel 10 van de wet van 31 december 1963 betreffende de civiele bescherming.

Arst. 10. Na omslag van de vijfde tranche wordt het saldo van het Fonds voor uitzonderlijke hulp toegewezen
aan de gemeenten naar rata van de door de Waalse Gewestexecutieve vastgestelde criteria.

Art. 11. De Minister van het Waalse Gewest voor Lokale Besturen, Gesubsidieerde Werken en Water is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 8 december 1988.
De Minister-Voorzitter van het Waalse Gewest,

B. ANSELME
De Minister van het Waalse Gewest voor Lokale Besturen, Gesubsidieerde Werken en Water,
A.COOLS
F. 89 — 460 27 JANVIER 1989, — Arrété de I'Exécutif

portant réglement du fonctionnement de PExécutif régional wallon

L'Exécutif régional wallon,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aofit 1980, modifiée par ta loi du 8 aofit 1988, notamment
l'article 89;

Vu les lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le Conseil d'Etat, notamment larticle 3, § 1, modifié par la loi
ordinaire du 9 acit 1980 de réformes institutionnelles;



3948

MONITEUR BELGE — 03.03.1989 — BELGISCH STAATSBLAD

Considérant la nécessité de permettre  YExécutif régional wallon de fonctionner normalement, sans disconti-
nuation et de la fagon la plus efficace possible;
Considérant que cette nécessité implique I'entrée en vigueur sans délai de ses régles de fonctionnement;

Vu l'urgence,

Arréte :

Article 1er, Sans préjudicé des délégations qu'il accorde & ses membres, I'Exécutif délibére collégialement
selon la procédure du consensus et définit les orientations politiques dans les matiéres qui relevent de la compé-
tence de la Région. -

Art. 2. § 1er, L’Exécutif délibbre valablement des points prévus a l'ordre du jour si plus de la moitié de ses
membres sont présents.

§ 2. Ne sont pas pris en considération sauf urgence diiment justifiée et admise par I'Exécutif :

— les points non inscrits & l'ordre du jour;

— les points pour lesquels Favis de I'Inspection des Finances n'est pas joint.

§ 3. Le report d'un point peut &tre demandé avant la séance par un membre dont Iabsence est justifiée.

Art. 3. § 1er. L'Exécutif délibére de tout projet de décret ou d’arrété sauf délégation octroyée par I'Exéeutif.
§ 2. Un Ministre peut évoquer toute affaire relevant d'une matiére déléguée.

Art. 4. § 1er, I’Exécutif approuve le projet de décret contenant le budget de la’ Région wallonne.

§ 2. L'Exécutif élabore les avant-projets de décrets budgétaires, ainsi que les projets d'amendements. Il se
prononce sur les propositions de décrets et les amendements déposés au Conseil régional wallon, ayant une inci-
dence directe ou indirecte sur les recettes et dépenses régionales. '

Art. 5. § 1er, Les articles 6 (points 1,2, 3), 7, 9, 10 et 15 de l'arréteé royal du 5 octobre 1961 portant organisation
du contrdle administratif et budgétaire sont applicables mutatis mutandis a I'Exécutif. Toutefois en ce qui
concerne Particle 9, le Ministre du Budget rend son avis dans un délai préfixé de dix jours.

§ 2. Mensuellement, une situation budgétaire compléte tant en ce qui concerne les engagements que les
ordonnancements, est transmise a chacun des membres de I'Exécutif dans un délai maximum de 15 jours aprés
I'expiration de la période mensuelle concernée.

§ 3. Chaque Ministre a un accés direct & la comptabilité des engagements en ce qui concerne les matiéres rele-
vant de ses compétences.

Art. 6. Le Ministre du Budget est chargé d'élaborer et de présenter les projets de délibération de I'Exécutif .
tendant 4 autoriser lengagement, l'ordonnancement et le paiement de dépenses au-dela des crédits votés ou suite
au refus de visa de la Cour des Comptes. .

Art. 7. L'Exécutif délibére de tout projet ou proposition de création, de décentralisation, de déconcentration ou
de restructuration des services, organismes et institutions publics qui sont chargés de Pexécution de la politique
régionale. .

Art. 8. Les programmes d'investissements matériels couvrant une ou plusieurs années font Y'objet d'une déli-
bération de 'Exécutif au moment de Yadoption du projet de budget. .

1! en est de m&me des subventions et conventions pourrlesquelles il n'existe pas de réglementation organique.

Ces programmes comportent notamment l'indication précise du montant des aides et subventions ou I'estima-
tion des travaux, fournitures et services, leur destination et s'il échet celle de leurs bénéficiaires.

Art. 9. Tout projet de circulaire ou de directive & portée générale est transmis par son auteur aux autres
Ministres. Ceux-ci peuvent, & la séance de P'Exécutif qui suit la réception, en demander une délibération. Faute
d'une telle évocation,ia circulaire est diffusée ou publice.

Art. 10, § Ier, En ce qui concerne Iadministration, 'Exécutif est seul compétent pour :

10 les arrétés & caractére organique ou réglementaire;

20 Poctroi des délégations a 'administration;

30 le cadre;

40 le réglement organique;

50 les déclarations de vacances d’emploi en vue d'y pourvoir par promotion ou reerutement;

60 'octroi de fonctions supérieures, les promotions, et les changements de grade au, niveau 1;

70 les promotions aux niveaux 2, 3 et 4 s'il est dérogé aux conditions générales;

8o les recrutements et promotions des agents techniques des foréts;

9o les décisions définitives conséeutives aux avis rendus par les commissions et chambre de recours ainsi que
par la commission des stages au niveau 1;

10° les mutations dans Y'intérét du service.

§ 2. Les décisions administratives prises par le Ministre ayant I'Administration dans ses attributions sont
arrétées de Y'avis du Ministre fonctionnel. .

Art. 11. Lorsque la Région est soit associée & la conception ou a I'élaboration d'une politique, soit représentée
au sein des organes ou organismes qui en sont chargeés, YExécutif arréte les éléments de la politique de la Région,
désigne ses représentants auprés de ces organes ou organismes, leur donne toute directive nécessaire et recoit
leurs rapports. .

Art. 12, Sans préjudice des délégations qu'il accorde a ses membres, I'Exécutif est seul qualifié pour émettre
au nom de la Région un avis & l'intention des pouvoirs ou organismes nationaux, communautaires, eurcpéens ou
internationaux ainsi que pour leur adresser un rapport ou une demande.

Art. 13. Sans préjudice des dispositions prévues aux articles 8 et 14, sont déléguées & chacun des Ministres

pous ce qui concerne leurs compétences respectives @ )
1) les décisions portant sur un montant maximum de vingt millions de francs lorsque le bénéficiaire est
désigné; dans le cas contraire, ce montant est ramené & dix millions;
2) sans limitation de montant, les décisions relatives & des dépenses inscrites dans un programie délibéré

en Exécutif avec indication du ou des bénéficiaires;

3) les projets d'arrétés allouant des subventions dépassant ce montant lorsqu'elles ont été prévues qqmme:-
ment et avec indication de montant dans 'un des programimes prévus a Particle 8, le tout sans préjudice de'Tappli-

cation de Particle 4, § 2, ci-dessus;
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4) Yoctroi des avantages accordés en exécution de la législation et de Ia réglementation sur Texpansion écono-
mique relatifs & tout dossier concernant les investissements inférieurs & 750 millions et pour lequel 'Inspection
des Finances a donné un avis favorable.

Toutefois, un rapport trimestriel comportant la liste des entreprises et le montant des avantages qui leur sont
octroyés en exécution de la législation sur Yexpansion économique sera communigqué aux membres de I'Exécutif;

5) Yoatroi de la garantie régionale accordée en exécution de la législation et de la réglementation sur 'expan-
sion économique, lorsqu'elle porte sur un montant maximum de cent millions;

6) les projets d’arrété approuvant les plans généraux et particuliers d’aménagement.

Art. 14. Sont soumis a Faccord de PExécutif : le choix du mode de passation et la passation des marchés pour
les travaux, fournitures et services dont Yestimation ou le montant hors T.V.A. est supérieur aux montants figu-
rant au tableau suivant : -

Adjudication
Adjudication restreinte ou
publigue ou appel appel d’ofires Marché
d’offres général - restreint de gré a gré
Travaux 300 millions 32 millions 20 millions
Fournitures 200 millions 20 millions - 12 millions
Services 60 millions 6 millions 3 millions

La procédure prévue par larticle 51 de Yarrété royal du 22 avril 1977 relatif aux marchés publics de travaux,
de fournitures et de services reste d'application étant entendu que I'Exécutif et le Président de YExécutif rempla-
cent respectivement le Comité ministériel et le Premier Ministre.

Art. 15. Dans les matiéres qui leur sont attribuées, les Ministres ont délégation pour appliquer, sans préjudice
des autrefs dispositions prévues par le présent arrété, les lois, décrets, arrétés, réglements et circulaires prises par
IExécutif. .

Pour les affaires qui relevent des attributions de plusieurs Ministres, la concertation §'établit d&s le stade de
I'élaboration des propositions en vue de leur mise au point en commun. .

Art. 16. L'Exéeutif accrédite les Inspecteurs des Finances et détermine leur affectation auprés de ses
membres sur proposition du Ministre du Budget.

Art. 17. L'arrété de Exécutif du 6 mai 1988 portant réglement du fonctionnement de I'Exécutif régional
wallon modifié par I'arrété de I'Exécutif du 22 septembre 1988, est abrogé.

Art. 18. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa signature.
Art. 18. Les Ministres sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.
Namur, le 27 janvier 1989.

B. ANSELME
A. COOLS
A. DALEM

E. HISMANS

A. LIENARD
G. LUTGEN

A. BAUDSON

UBERSETZUNG

D. 89 — 460 27. JANUAR 1989. — Erla8 der Exekutive
zur Regelung der Arbeitsweise der Wallonischen Regionalexekutive

-

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 19860 zur Reform der Institutionen, abgeandert durch das Gesetz
vom 8. August 1988, insbesondere des Artikels 69; )

Aufgrund der koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat vom 12. Januar 1973, insbesondere des Artikels 3, § 1,
abgedndert durch das ordentliche Gesetz vom 9. August 1980 zur Reform der Institutionen;

In der Erwigung, daB es notwendig ist, der Wallonischen Regionalexekutive zu erméglichen, reibungslos und
am wirksamsten arbeiten zu konnen;

In der Erwiagung, dafl diese Notwendigkeit die sofortige Inkrafttretung der Regelung ihrer Arbeitsweise
voraussetzat;

BeschlieBSt die Wallonische Regionalexekutive :

Artikel 1. Unbeschadet der Volimachten, die sie ihren Mitgliedern erteilt, perit die Exekutive kollegial,
gemifl dem Konsensverfahren, und bestimmt die politischen Leitgedanken in den Angelegenheiten, die zum
Zustindigkeitsbereich der Region gehdren.

Ari. 2. § 1. Die Exekutive berit rechtsgiiltiy uber Punkie der Tagesordnung, wenn mehr als die Halfte ihrer
Mitglieder anwesend sind.

§ 2. Werden nicht beriicksichtigt, auBer im geblihrend begriindeten und von der Exekutive zugelassenen Drin-
glichkeitsfall :

— die Punkte, die nicht in der Tagesordnung eingetragen sind; -

— die Punkte, fiir welche das Gutachten der Finanzaufsichtsbehdrde nicht beigefiigt ist.

§ 3. Das Vertagen eines Punktes kann vor der Sitzung von einem Mitglied, dessen Abwesenheit begriindet
ist, beantragt warden.

Art. 3. § 1. Soweit keine Vollmacht durch die Exekutive erteilt worden ist, beriit die Exekutive iiber jeden
ErlaB- bzw. Dekretsentwurf. ’

§ 2. Ein Minister kann jede Angelegenheit, die zu einem iibertragenen Sachgebiet gehort, besprechen.
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Art. 4.§ 1. Die Exekutive billigt den Dekretsentwurf, der den Haushaltsplan der Wallonischen Region enthalt.

§ 2. Die Exekutive arbeitet die Haushaltsdekretsvorentwiirfe sowie die Abénderungsentwiirfe aus. Sie nimmt
zu den dem Wallonischen Regionalrat vorgelegten Dekretsvorschlégen und Ab#nderungen Stellung, die einen
unmittelbaren oder mittelbaren Einflufl auf die regionalen Einnahmen und Ausgaben haben.

Art. 5. § 1. Artikel 6 (Punkte 1,2, 3), 7, 9, 10 und 15 des Kéniglichen Erlasses vom 5. Oktober 1961 zur Gestal-
tung der administrativen und haushaltstechnischen Kontrolle gelten sinngemaB fiir die Exekutive, Hinsichtlich
Artikel 9 gibt jedoch der Minister fiir Haushalt sein Gutachten innerhalb einer im voraus gesetzten Frist von
zehn Tagen ab. . . .

§ 2. Jeden Monat wird jedem Mitglied der Exekutive eine vollsténdige Ubersicht iiber den Haushalt, sowohl
was die Ausgabenverpflichtungen als auch die Ausgabenanweisungen betrifft, innerhalb einer Frist von héch-
stens fiinfzehn Tagen nach Ablauf des betreifenden moniitlichen Zeitraums tibermitteit.

§ 3, JedeF Minister kann die Buchhaltung der Ausgabenverpflichtungen hinsichtlich der Angelegenheiten, die

zu seinem Zustindigkeitsbereich gehdren, unmittelbar einsehen.

Art, 8, Der Minister des Haushalts ist mit der Ausarbeitung und der Vorlage der Entwiirfe der Beratungen
der Exekutive, welche die Ausgabenverpflichtung, die Ausgabenanweisung oder Ausgabenauszahlung iiber die
beschlossenen Kredite hinaus oder infolge einer Billigungsverweigerung des Rechnungshofs genehmigen, beauf-
tragt.

Art. 7. Die Exckutive berat iiber jeden Entwurf bzw. Vorschlag einer Griindung, einer Dezentralisierung,
einer Dekonzentration oder einer Umgestaltung der dffentlichen Dienststellen, Einrichtungen und Anstalten, die
mit der Ausfithrung der Politik der Region beauftragt sind.

Art, 8. Bei der Annahme des Haushaltsentwurfs berit die Exekutive iber die Programme in bezug auf mate-
rielle Investierungen, die ein bzw. mehrere Jahre decken.

Dasselbe gilt fiir die Zuchiisse und die Vertrége, fiir welche keine Grundordnung besteht.

Diese Programme enthalten insbesondere die genaue Angabe des Betrags der Beihilfen und Zuschiisse, oder
des Kostenveranschlags der Lieferungen und Dienstleistungen, ihrer Zweckbestimmung und gegebenfalls ihrer
Begiinstigten. -

Art. 9. Jeglicher Entwurf eines Rundschreibens oder einer Anweisung allgemeiner Art wird durch ihren
Verfasser an die anderen Minister iibermittelt. Letztere haben das Recht, bei der Sitzung der Exekutive; die dem
Empfang des Entwurfes folgt, eine Beratung dariiber zu beantragen. Falls dies nicht beantragt wird, kann das
Rundschreiben verbreitet oder verdffentlicht werden.

Art. 10. § 1. Was die Verwaltung betrifft, ist die- Exekutive allein zustandig fiir :

1o die Erlasse mit Organisations- bzw, Verordnungskarakter;

20 die Erteilung von Vollmachten an die Verwaltung;

30 den Stellenplan;

4o die Grundordnung; .

50 die Erkldrungen iiber die Vakanz einer Stelle im Hinblick auf ihre Besetzung durch Beférderung oder
Rekrutierung; . .

6¢ die Erteilung von hdheren Amtern, die Beforderungen und Anderungen des Rangs in der Dienststufe 1;

70 die Beférderungen in den Dienststufen 2, 3 und 4, falls von den allgemeinen Bedingungen abgewichen
wird;
80 die Rekrutierungen und die Beférderungen der technischen Bediensteten des Forstwesens; e

9o die entgiiltigen Entscheidungen aufgrund der Gutachten, die von den Beschwerdeausschussen und
Beschwerdenkammern sowie von der Beschwerdeausschiissen und Beschwerdenkammern sowie von der Probe-
zeitkommission auf Dienststufe I abgegeven werden;

100 die Versetzungen im Interesse des Dienstes.

§ 2. Die Entscheidungen, die vom Minister, zu dessen Zusténdigkeitsbereich die Verwaltung gehort, gefalt
werden, werden nach Gutachten des Ministers, der auf die betreffenden Personalmitglieder die Aufsichtsgewalt
ausiibt, erlassen.

Art. 11, Nimmat die Region an der Schaffung oder Ausarbeitung einer Politik teil oder ist sie innerhalb der
Organe oder Einrichtungen, die damit beauftragt sind, vertreten, so legt die Exekutive die Elemente der Regional-
politik fest, bezeichnet sie ihre Vertreter bei den obenerwiihnten Organen oder Einrichtungen, gibtihnen jegliche
erforderliche Anweisung und nimmt ihre Berichte entgegen.

Art. 12. Unbeschadet der Vollmachten, die die Exekutive ihren Mitgliedern erteilt, ist sie als einzige dazu
befihigt, im Namen der Region ein Gutachten fiir nationale, gemeinschaftliche, europdische oder internationale
Behdrden und Organisationen abzugeben sowie einen Bericht oder einen Antrag an diese zu richten.

Art. 13. Unbeschadet der durch Artikel 8 und 14 vorgesehenen Bestimmungen wird jedem Minister, was ihre
jeweiligen Zusténdigkeitsbereiche angeht, folgendes iibertragen : =

1) die Beschliisse iiber einen Héchstbetrag von zwanzig Millionen Franken, wenn der Beéiinstigte ange-
geben wird, andernfalls wird dieser Betrag auf zehn Millionen zuriickgebracht, .

2) ohne Beschréinkung des Betrags, die Beschliisse in bezug auf Ausgaben, die in einem innerhalb der
Exekutive mit Angabe des bzw. der Begiinstigten beratenen Programm ausgewiesen sind;

3) die Entwﬁxfe von Erlassen zur Gewdhrung von Subventionen, die diesen Betrag iiberschreiten, wenn sie
namentlich und mit Angabe des Betrags in einem der in Artikel 8 vorgesehenen Programme vorgesehen sind,
und zwar unbeschadet der Anwendung des oben stehenden Artikels 4, § 2;

4) die Gewshrung der Vorteile, die in Durchfuhrung der Gesetzgebung und der Regelung beziiglich des Wirt-
schaftsaufschwungs gewahrt werden und sich auf jegliche Akte beziehen, die Investierungen unter 750 Millionen
betrifft und iiber welche die Finanzaufsichtsbehdrde ein giinstiges Gutachten abgegeben hat.

Den Mitgliedern der Exekutive wird jedoch ein dreimonatlicher Bericht mitgeteilt, der die Liste der Unter-
nehmen und den Betrag der Vorteile enthalt, die thnen in Durchfiibrung der Gesetzgehung beziiglich des Wirt-
Schaftsaufschwungs gewadhrt werden;

. 5) die Gewihrung der regionalen Biirgschaft, die in Durchfiibrung der Gesetzgebung und der Regelung bezii-
%hc_h 1iltes Wirtschaftsaufschwungs gewshrt wird, wenn sie sich auf einen Héchstbetrag von hundert Millionen
ezieht; .

6) die Entwiirfe von Erlassen zur Genehmigung von Flichennutzungsplénen und Bebauungsplénen.
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Art, 14. Die Wahl der Weise der Vergabe des Auftrags und die Vergabe von Auftréigen fiir Arbeiten, Liefe-
rungen und Dienstleistungen, deren Kostenvoranschlag bzw. deren Beirag exklusive MWSt die in der nach-
stehenden Tabelle angefiihrten Betrége iibersteigen, bediirfen des Einverstindnisses des Exekutive :

. Beschrinkte
Offentliche Ausschreibung bzw.
Ausschreibung bzw. beschrinktes . .
allgemeines Angebot Angebot Freihandige Vergabe
Arbeiten 300 Millionen 32 Millionen 20 Millionen
Lieferungen 200 Millionen 20 Millionen 12 Millionen
Dienstleistungen 60 Millionen 6 Millionen 3 Millionen

Das in Artikel 51 der Koniglichen Verordnung vom 22. April 1977 {iber die 6ffentlichen Auftrége fiir Bau- und
Arbeitsleistungen, Lieferungen und Dienstleistungen vorgesehene Verfahren bleibt anwendbar, da die Exekutive
und der Vorsitzende der Exekutive jeweils den ministeriellen AusschuB und den Premierminister ersetzen.

Art. 15. Die Minister sind ein jeder in zeinem Zustindigkeitsbereich dazu befugt, die von der Exekutive ange-
nommenen Gesetze, Dekrete, Erlasse, Regelungen und Rundschreiben unbeschadet der anderen Bestimmungen,
die durch den vorliegenden Erlag vorgesehenen sind, anzuwenden.

Wenn mehrere Minister fiir dieselben Angelegenheiten zustéindig sind, beginnt die Besprechung schon bei
der Erarbeitung der Vo_rschlﬁge im Hinblick auf eine gemeinsame Ausarbeitung. :

Art. 18, Die Exekutive beglaubigt die Finanzinspektore und bestimmt ihre Zuordnung bei ihren Mitgliedern
auf Vorschlag des Haushaltsministers.

Der ErlaB der Exekutive vom 6. Mai 1988 zur Regelung der Arbeitsweise der Wallonischen Regionalexeku-
tive, abgeéndert durch den ErlaB der Exekutive vom 22. September 1988 wird aufgehoben.

Art. 18. Vorliegender Erla8 tritt am Tage seiner Unterzeichnung in Kraft.

Art. 19, Die Minister sind ein jeder in seinem Zustindigkeitsbereich mit der Durchfiihrung des vorliegenden
Erlasses beauftragt.

Namur, den 27. Januar 1989.

B. ANSELME
A, COOLS
A. DALEM

E. HISMANS

A. LIENARD
G, LUTGEN

A. BAUDSON

. VERTALING
N. 89 — 460 —

27 JANUARI 1989. — Besluit van de Executieve
houdende regeling van de werking van de Waalse Gewestexecutieve

De Waalse Gewestexecutieve,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd door de wet van
8 augustus 1988, inzonderheid op artikel 69; : ’

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd door de gewone wet van 9 augustus 1980 tot hervorming der insteilingen;

Overwegende de noodzaak de Waalse Gewestexecutieve in staat te stellen normaal te werken, zonder onder-
breking en op de meest mogelijke doeltreffende wijze;

Overwegende dat deze regel het onverwijld van kracht worden van haar werkingsregels insluit;

Gelet op de dringendheid,
Bestuit :

Artikel 1. Onverminderd de opdrachten die zij aan haar leden verleent, beraadslaagt de Executieve collegiaal
volgens de procedure van de consensus en bepaalt de politieke koers voor de aangelegenheden die tot de bevoegd-
heid van het Gewest behoren.

Art. 2. § 1. De Executieve beraadslaagt op een geldelijke wijze over de op de agenda voorziene punten indien
meer dan de helft van haar leden aanwezig zijn.

§ 2. Worden niet in acht genomen behalve in geval van behoorlijk gerechtvaardigd en door de Executieve
aangenomen dringendheid :

— punten die niet op de agenda ingeschreven zijn;

— punten waarvoor het advies van de Inspectie van Financien niet bijgevoegd is.

§ 3. De verschuiving van een punt kan véor de zitting gevraagd worden door een lid waarvan de afwezigheid
gerechtvaardigd is. .

Art. 3. § 1. De Executieve beraadslaagt over ieder ontwerp van decreet of besluit behalve in geval van
opdracht toegekend door de Executieve.

§ 2. Een Minister kan elke zaak die tot een gedelegeerde aangelegenheid behdort, aan zich irekken.

Art. 4. § 1. De Executieve keurt het ontwerp van decreet houdende de begroting van het Waalse Gewest goed.

§ 2. De Executieve stelt de voorontwerpen van begrotingsdecreten op, alsmede de wijzigingsontwerpen. Zij
beslist over de bij de Waalse Gewestraad neergelegde decreetsvoorstellen en wijzigingen met een rechtstreekse
of onrechtstreekse weerslag op de gewestelijke ontvangsten en uitgaven.
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Art. 5.§ 1. De artikelen 6 (punt1,2,3),7,9,10 en 15 van het koninklijk besluit van 5 oktober 1961 tot regeling
van de administratieve en begrotingscontrole zijn mutatis mutandis toepasselijk voor de Executieve. Nochtans
Xoor wat betreft artikel 9, geeft de Minister van Begroting zijn advies binnen een voorafbepaald termijn van tien

agen, .
§ 2. Elke maand wordt een volledige begrotingsstand betreffende zowel de vastleggingen als de ordonnance-
ringen aan elk lid van de Executieve overgemaakt binnen een maximum termijn van 15 dagen na afloop van de
betrokkene maandelijkse periode.

§ 3. Elke Minister heeft sen rechtstreekse toegang tot de boekhouding van de vastleggingen betreffende de
tot zijn bevoegdheid behorends aangelegenheden. )

Art. 6. De Minister van Begroting wordt belast met het opstellen en het voorleggen van dé ontwerpen van
beraadslaging van de Executieve welke tot de vastlegging, de ordonnancering en de betaling van uitgaven die
hoger zijn dan de gestemde kredieten of bij gevolg van de visumweigering van het Rekenhof toelaten.

Art. 7. De Executieve beraadslaagt over ieder ontwerp of voorstel tot oprichting, decentralisatie, deconcen-
tratie of herstructurering van de overheidsdiensten, _lichamen en -instellingen die belast zijn met de uitvoering
van het gewestelijk beleid, )

Art. 8, De zakelijke investeringsprogramma’s die 8én of meerdere jaren bestrijken zijn het onderwerp van
een beslissing van de Executieve op het ogenblik van de goedkeuring van het begrotingsontwerp. Hetzelfde geldt
voor toelagen en overeenkomsten waarvoor geen organieke reglementering bestaat.

Die programma’s omvatten onder meer de nauwkeurige opgave van het bedrag van de tegemoetkomingen en
toelagen of de raming van de werken, leveringen en diensten, hun bestemming ex, in voorkomend geval, die van
hun rechthebbenden.

Art. 9. Teder ontwerp van omzendbrief of richtlijn met een algemene draagwijdte wordt door zijn voort-
brenger aan de andere Ministers overgemaakt. Deze mogen, tijdens de vergadering van de Executieve die de
ontvangst volgt, er een beraadslaging over vragen. Bij gebrek aan een dergelijke oproeping wordt de omzendbrief
verspreid of bekendgemaakt.

Art. 10. § 1. Voor wat betreft de administratie, is de Executieve als enig bevoegd voor :

1o de besluiten met een organiek- of reglementeringskarakter;

90 de toekenning van opdrachten aan de administratie;

30 het kader;

40 het organiek reglement; .

50 de verklaring van openstaande plaatsen met het oog er op te voorzien bij bevordering of aanwerving;

80 de toekenning van hogere functies, de bevorderingen en de veranderingen van graad op niveau 1;

70 de bevorderingen op niveau 2, 3 en 4 indien er wordt afgeweken van de algemene voorwaarden;

$o de aanwervingen en bevorderingen van de technische beambten van het boswezen;

g de definitieve beslissingen als gevolg van de adviezen gegeven door de commissies en’ kamers van beroep
alsmede door de stagecommissie van niveau [;

100 de overplantingen voor het belang van de dienst.

§ 2. De administratieve beslissingen genomen door de Minister tot wiens bevoegdheden de Administratie
behoort worden genomen met het advies van de functionele Minister.

Art. 11. Wanneer het Gewest ofwel wordt betrokken bij het concipiéren of het uitwerken van een gegeven
beleid, ofwel vertegenwoordigd is in de tichamen of instellingen die daarmee belast zijn, bepaalt de Executieve de
pestanddelen van het beleid van het Gewest, wijst haar vertegenwoordigers in deze lichamen of instellingen aan,
geeft hun alle nuttige richtlijnen en neemt kennis van hun verslagen.

Art, 12. Onverminderd de aan haar leden toegestane opdrachten is de Executieve als enig gemachtigd om
namens het Gewest ten behoeve van nationale, communautaire, Europese of internationale machten of instel-
lingen een advies uit te brengen of tot die instelling een verslag of een verzoek te richten.

Art. 13. Onverminderd de in artikelen 8 en 14 voorziene bepalingen wordt aan elke Minister opgedragen voor
wat hun respectievelijke bevoegdheden betreft :

1) de beslissingen die op een maximum bedrag van twintig miljoen franken slaan indien de rechthebbende
genoemd is; in het iegenovergestelde geval wordt dit bedrag tot tien miljoen teruggebracht;

2) zonder bedragsbegrenzing, de beslissingen betreffende de uitgaven ingeschreven in een door de Execu-
tieve beraadslaagde programma met vermelding van de rechthebbende(n);

3) de ontwerpen van besluiten waarbij toelagen hoger dan dit bedrag toegekent worden wanneer zij met
name en opgave van het bedrag voorzien zijn in één van de in artikel 8 voorziene programma’s, dit allemaal
onverminderd de toepassing van artikel 4, § 2, hierboven; )

4) het verlenen van voordelen toegekend ter uitvoering van de wetgeving en de reglementering betreffende
de economische expansie met betrekking tot een dossier van investeringen die lager zijn dan 750 miljoen en waar-
voor de Inspectie van Financién een gunstig advies heeft gegeven.

Evenwel zal een driemaandelijks verslag met de lijst der ondernemingen en het bedrag van de voordelen die
hun verleend werden in uitvoering van de wetgeving op de ecoromische expansie aan de Leden van de Executieve
overgemaakf worden;

5) de toekenning van de gewestelijke waarborg toegestaan in vitvoering van de wetgeving en reglementering
op de economische expansie indien het een maximum bedrag van honderd miljoen betreft;

6) de ontwerpen van besluit tot goedkeuring van de algemene en bijzondere plannen van aanleg.

Art. 14. Worden onderworpen aan de toestemming van de Executieve : de keuze van de plaatsingswijze en de
plaatsing van de opdrachten voor werken, leveringen en diensten waarvan de raming of het bedrag, excl. BIW,
hoger is dan de in de volgende tabel vermelde bedragen : . .

Openbare toewijzing Begrensde toewijziging

of algemeen oproep of begrensde oproep Opdracht

tot aanbod tot aanbod uit de hand

Werken . 300 miljoen 32 miljoen 20 miljoen
Leveringen 200 miljoen 20 miljoen 12 miljoen
Diensten 60 miljoen 6 miljoen 3 miljoen

De in artikel 51 van het koninklijk besluit van 922 april 1977 betreffende de overheidsopdrachten voor aanne-
ming van werken, leveringen en diensten voorziene pracedure blijft van toepassing, aangenomen dat de Execu-
tieve en de Voorzitter van de Executieve het ministerieel Comité en de Eerste Minister respectievelijk vervangen.
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Art, 15. Wat betreft de zaken die onder hun bevoegdheid vallen, bezitten de Ministers de volmacht om, onver-
minderd de andere beschikkingen bepaald in dit besluit, de door de Executieve aangenomen wetten, decreten,
besluiten, verordeningen en omzendbrieven toe te passen.

‘Wat de zaken betreft die onder de bevoegdheid vallen van verscheidene Ministers, wordt de beraadslaging
ﬁgvestigd vanaf het voorbereidingsstadium van de voorstellen met het oog op een gemeenschappelijke bijwer-

ing.

Art, 16, De Executieve accrediteert de Inspecteurs van Financién en bepaalt hun aanstelling bij haar Leden
op voorstel van de Minister van Begroting, .

Art. 17. Het besluit van de Executieve van 6 mei 1988 houdende regeling van de werking van de Waalse
Gewestexecutieve, gewijzigd bij het besluit van de Executieve van 22 september 1988 wordt opgeheven,

Art. 18, Dit besluit treedt in kracht op de dag van zijn ondertekening.
Art. 19. De Ministers worden belast, ieder wat hem betreft, mei de uitvoering van dit besluit.
Namen, 27 januari 1989.

" B. ANSELME
A. COOLS
A.DALEM

E. HISMANS .
A. LIENARD
G. LUTGEN

A.BAUDSON

F, 89 — 461

27 DECEMBRE 1988. — Arrété ministériel portant exécution de Parrété de PExécutif régional wallon du
8 décembre 1988 instaurant une prime a la construction de logements, au remplacement de logements
reconnus insalubres non améliorables et a Pacquisition de logements appartenant a des personnes de droit
public

Le Ministre du Budget, des Finances et du Logement pour la Région wallonne,

Vu le Code du logement, notamment les articles 48, 49, 50 et 76;

Vu l'arréié de 'Exécutif régional wallon du 8 septembre 1988 instaurant une prime a la réhabilitation de loge-
ments insalubres améliorables situés dans la Région wallonne, notamment I'annexe I;

Vu larrété de 'Exécutif régional wallon du B décembre 1988 instaurant une prime a la construction de loge-
ments, au remplacement de logements reconnus insalubres non améliorables et a Tacquisition de logements
appartenant & des personnes de droit public, notamment les articles 1, 4 et 5;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment Particle 3, § ler, modifié par la loi
du 9 aolt 1980; )

~Vu Yurgence;

Considérant que le caractére urgent de cette mesure découle de la nécessité absolue de fixer avant le
ler janvier 1983, date d'entrée en vigueur de la nouvelle réglementation, les modalités techniques d'octroi de la
prime 2 la construction et de la prime & I"acquisition,

Arréte ;

Article ler. La superficie totale du logement, visée & article 4, § ler, de l'arrété de 'Exécutif régional wallon
du 8 décembre 1388 précité, est la somme des superficies utiles comprises 4 chaque niveau, entre les faces intér-
ieures des murs délimitant le logement.

Art. 2. La superficie des pitces exclusivernent destindes a I'habitation, visée a larticle 4, § ler, de 'arrété de
PExécutif régional wallon du 8 décembre 1988 précité, est la somme des superficies utiles des piéces, parties de
pigces ou espaces intérieurs d'habitatiion, 4 'exclusion de :

hall d'entrée, dégagements, salle de bains, salle d'eau, w.c,, débarras, cave, grenier non aménagé en piéces
d'habitation, annexe non habitable, garage incorporé, terrasse, locaux & usage professionnel,

Axt. 3. N'interviennent pas dans le calcul de la superficie totale de logement et de la superficie des pitces
exclusivement destinées a 'habitation :

loles caves, greniers non aménagés en pidces d’habitation, les annexes non habitables, le garage incorporé au
logement et les locaux & usage professionnel;

20 20 toutes piéces, parties de piéces ou tous espaces intérieurs ayant une hauteur libre sous plafond inférieure &
2,30 m;

3¢ les chambres & coucher ayant une hauteur libre sous plafond inférieure a 2,10 m.

Axt, 4, La superficie utile d'une pitce ou partie de piéce ou espace intérieur du logement est celle gui est
mesurée enire les parois intérieures délimitant cette pigce, partie de piéce ou cet espace intérieur dont la hauteur
libre sous plafond est de 2,30 m minimum, sauf pour les chambres & coucher ol elle est de 2,10 m minimum,

Lorsque ces hauteurs ne sont pas assturées sur toute la surface de la pidce, partie de piéce ou de l'espace inté-
rieur, la superficie utile & considérer est limitée a la portion de surface située verticalement sous les hauteurs
libres de 2,30 m ou 2,10 m minima selon le cas. .

Pour le calcul de la superficie utile des chambres a coucher aménagées dans les cambles, sont prises en consi-
dération, cumulativement :

— la surface située verticalement sous une hauteur libre d’au moins 2,10 m, cette surface atteignant au
minimum 4 m?;

— la moitié de la surface située verticalement sous une hauteur libre comprise entre 2,10 m et 1,10 m & la
condition que cette derniére hauteur corresponde & la face intérieure du mur gouttereau.

Art. 5. Le logement faisant I'objet de 1a demande doit, en outre, répondre aux conditions swivantes :

§ ler. Pour un logement unifamilial: :
1o Avoir une superficie habitable minimum de 50 m?, lorsqu'il s'agit d'un ménage de deux personnes.



